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EVROPSKÁ UNIE 
Evropský fond pro regionální rozvoj 
Operační program Podnikání 
a inovace pro konkurenceschopnost

AGENTURA 
PRO PODNIKÁNÍ 
A INOVACE

API/05765/20

Rámcová dohoda 
„Konzultační služby auditora"

DANE & AUDIT s.r.o.
zapsaná v obchodním rejstříku u Krajského soudu v Brně, oddíl C vložka 64722
se sídlem:
IČO:
DIČ:
bankovní spojení:
číslo účtu:
zastoupená:
kontaktní osoba:
tel.:
mob.:
e-mail:

Ivančice, Drůbežní trh 89/1, PSČ 66491
29195900
CZ29195900
ČSOB
233941119/0300
Ing. Eva Heinrichová, jednatel

(dále jen „Poskytovatel" na straně jedné)

Agentura pro podnikání a inovace

se sídlem:
IČO:
DIČ:
bankovní spojení: 
číslo účtu: 
zastoupena: 
kontaktní osoba: 
tel.:

Žitná 566/18,120 00 Praha 2 
051 08 861
CZ 05108861, neplátce DPH
Česká národní banka, pobočka Praha
10006-332021/0710
Mgr. Lukášem Vymětalem, generálním ředitelem 

e-mail: 
Státní příspěvková organizace podřízená Ministerstvu průmyslu a obchodu, zřízena zákonem č. 149/2016 Sb. 
(dále jen „Objednatel" nebo „API" na straně druhé)
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DANĚ & AUDIT S.r.0.
Zapsaná v Obchodním rejstříku u Krajského soudu v Brně, oddíl C vložka 64722
Se sídlem: Ivančice, Drůbežní trh 89/1, PSČ 66491
IČO: 29195900
DIČ: c229195900
bankovní spojení: ČSOB
číslo účtu: 233941119/0300
Zastoupena: lng. Eva Heinrichová, jednatel
kontaktní osoba:
tel.:
mOb.:
e-mail:
(dále jen „Poskytovate III na Straně jedné)

Agentura pro podnikání a inovace

Se sídlem: Žitná 566/18, 120 00 Praha 2
IČO: 051 08 861
DIČ: cz 05108861, nepıátce DPH
bankovní spojení: Česká národní banka, pobočka Praha
číslo účtu: 10006-332021/0710
Zastoupena: Mgr. Lukášem Vymětalem, generálním ředitelem
kontaktní Osoba:
tel.:
e-mail:
Státní příspěvková Organizace podřízená Ministerstvu průmyslu a obchodu, Zřízena Zákonem č. 149/2016 Sb.
(dále jen „Objednatel“ nebo „API“ na Straně druhé)
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DANĚ & AUDIT S.r.0.
Zapsaná v Obchodním rejstříku u Krajského soudu v Brně, oddíl C vložka 64722
Se sídlem: Ivančice, Drůbežní trh 89/1, PSČ 66491
IČO: 29195900
DIČ: c229195900
bankovní spojení: ČSOB
číslo účtu: 233941119/0300
Zastoupena: lng. Eva Heinrichová, jednatel
kontaktní osoba:
tel.:
mOb.:
e-mail:
(dále jen „Poskytovate III na Straně jedné)

Agentura pro podnikání a inovace

Se sídlem: Žitná 566/18, 120 00 Praha 2
IČO: 051 08 861
DIČ: cz 05108861, nepıátce DPH
bankovní spojení: Česká národní banka, pobočka Praha
číslo účtu: 10006-332021/0710
Zastoupena: Mgr. Lukášem Vymětalem, generálním ředitelem
kontaktní Osoba:
tel.:
e-mail:
Státní příspěvková Organizace podřízená Ministerstvu průmyslu a obchodu, Zřízena Zákonem č. 149/2016 Sb.
(dále jen „Objednatel“ nebo „API“ na Straně druhé)



dále oba společně jen „Smluvní strany" uzavřely níže uvedeného dne, měsíce a roku, dle § 1746 odst. 2. zákona č. 
89/2012 Sb., občanský zákoník (dále jen „občanský zákoník"), ve znění pozdějších předpisů, tuto:

Rámcovou dohodu „Konzultační služby auditora"
(dále jen „Dohoda")

Úvodní ustanovení
1. Poskytovatel prohlašuje, že splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Dohodě stanovené a je oprávněn 

tuto Dohodu uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsažené.
2. Objednatel prohlašuje, že splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Dohodě stanovené a je oprávněn 

tuto Dohodu uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsažené.
3. Tato Dohoda byla uzavřena na základě zadávacího řízení veřejné zakázky malého rozsahu „Konzultační služby 

auditora" zadané Objednatelem coby Zadavatelem Poskytovateli coby vybranému Dodavateli (dále jen 
„Zakázka").

4. Smluvní strany uzavírají tuto Dohodu za účelem zajištění realizace těchto služeb na dobu nejdéle 4 let, příp. 
do okamžiku, kdy hodnota předmětu plnění dle této Dohody dosáhne maximální hodnoty Zakázky (tedy 
250.000,- Kč).

Článek I.
Předmět dohody

1.1 Předmětem této Dohody je úprava podmínek, dle kterých se Poskytovatel, na základě dílčích písemných 
objednávek, zavazuje poskytovat Objednateli konzultační služby v rámci účetnictví pro příspěvkové 
organizace, zpracování účetní závěrky a výkaznictví PO, daňové poradenství, poradenství v oblasti majetku a 
to dle potřeb a požadavků Objednatele dle této Dohody a závazek Objednatele zaplatit za řádně realizované 
služby cenu sjednanou dle podmínek této Dohody.

Článek II.
Uzavírání dílčích dohod

2.1 Tato Dohoda bude plněna na základě jednotlivých písemných objednávek (dále jen „Objednávka" nebo 
„Objednávky") Objednatele. Objednávky budou dle aktuální potřeby Objednatele zasílány Poskytovateli 
v písemné formě na kontaktní údaj Poskytovatele uvedený v čl. XI této Dohody.

2.2 Objednávka bude obsahovat alespoň:
a) číslo Objednávky;
b) identifikaci Objednatele vč. kontaktních údajů (e-mail a tel. číslo);
c) identifikaci Poskytovatele vč. kontaktních údajů (e-mail a tel. číslo);
d) druh požadovaného plnění;
e) množství požadovaného plnění;
f) místo konání;
g) termín konání;
h) odkaz na Dohodu;
i) cenu vypočtenou dle hodinové sazby uvedené v Článku IV. Dohody.

2.3 Poskytovatel je povinen akceptovat Objednávku Objednatele bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 
sedmi (7) pracovních dnů od doručení Objednávky písemnou formou. Bezvýhradnou akceptací Objednávky 
bude pro účely této Dohody uzavřena dílčí dohoda o realizaci konzultační služby auditora (dále jen „Dílčí 
dohoda"), na jejímž základě je Poskytovatel povinen zajistit Objednateli v Objednávce specifikované služby 
a Objednatel je povinen po splnění Dílčí dohody, na základě fakturace Poskytovatele, uhradit cenu dle Dílčí 
dohody.
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Konzultační služby auditora

dále Oba Společně jen „Smluvní Strany“ uzavřely níže uvedeného dne, měsíce a roku, dle § 1746 odst. 2. Zákona č.
89/2012 Sb., občanský Zákoník (dále jen „občanský zákoník"), ve Znění pozdějších předpisů, tuto:

1.1

2.1

2.2

2.3

Rámcovou dohodu „Konzultační služby auditora"
(dále jen „Dohoda")

Úvodní ustanovení
Poskytovatel prohlašuje, že Splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Dohodě stanovené a je oprávněn
tuto Dohodu uzavřít a řádně plnit Závazky v ní obsažené.
Objednatel prohlašuje, že Splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Dohodě Stanovené a je oprávněn
tuto Dohodu uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsažené.
Tato Dohoda byla uzavřena na základě Zadávacího říZeníveřejně Zakázky malého rozsahu „Konzultační Služby
auditora'I Zadané Objednatelem coby Zadavatelem Poskytovateli coby vybranému Dodavateli (dále jen
„Zakázka").
Smluvní strany uzavírají tuto Dohodu Za účelem Zajištění realizace těchto Služeb na dobu nejdéle 4 let, příp.
do Okamžiku, kdy hodnota předmětu plnění dle této Dohody dosáhne maximální hodnoty Zakázky (tedy
250.000,- Kč).

Článek I.
Předmět dohody

Předmětem této Dohody je úprava podmínek, dle kterých Se Poskytovatel, na základě dílčích písemných
objednávek, Zavazuje poskytovat Objednateli konzultační Služby v rámci účetnictví pro příspěvkové
organizace, Zpracování účetní Závěrky a výkaznictví PO, daňové poradenství, poradenství v Oblasti majetku a
to dle potřeb a požadavků Objednatele dle této Dohody a Závazek Objednatele Zaplatit Za řádně realizované
služby cenu sjednanou dle podmínek této Dohody.

Článek II.
Uzavírání dílčích dohod

Tato Dohoda bude plněna na Základě jednotlivých písemných objednávek (dále jen „Objednávka“ nebo
„Objednávky”) Objednatele. Objednávky budou dle aktuální potřeby Objednatele Zasílány Poskytovateli
v písemné formě na kontaktní údaj Poskytovatelé uvedený v čl. XI této Dohody.
Objednávka bude obsahovat alespoň:
a) číslo Objednávky;
b) identifikaci Objednatele vč. kontaktních údajů (e-mail a tel. číslo);
c) identifikaci Poskytovatelé vč. kontaktních údajů (e~mail a tel. číslo);
d) druh požadovaného plnění;
e) množství požadovaného plnění;
f) místo konání;
g) termín konání;
h) odkaz na Dohodu;
i) cenu vypočtenou dle hodinové sazby uvedené v Článku IV. Dohody.
Poskytovatel je povinen akceptovat Objednávku Objednatele bez Zbytečného Odkladu, nejpozději však do
Sedmi (7) pracovních dnů od doručení Objednávky písemnou formou. Bezvýhradnou akceptací Objednávky
bude pro účely této Dohody uzavřena dílčí dohoda o realizaci konzultační Služby auditora (dále jen „Dílčí
dohoda"), na jejímž Základě je Poskytovatel povinen Zajistit Objednateli v Objednávce specifikované Služby
a Objednatel je povinen po splnění Dílčí dohody, na Základě fakturace Poskytovatelé, uhradit cenu dle Dílčí
dohody.

Konzultační Služby auditora

dále Oba Společně jen „Smluvní Strany“ uzavřely níže uvedeného dne, měsíce a roku, dle § 1746 odst. 2. Zákona č.
89/2012 Sb., občanský Zákoník (dále jen „občanský zákoník"), ve Znění pozdějších předpisů, tuto:

1.1

2.1

2.2

2.3

Rámcovou dohodu „Konzultační služby auditora"
(dále jen „Dohoda")

Úvodní ustanovení
Poskytovatel prohlašuje, že Splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Dohodě stanovené a je oprávněn
tuto Dohodu uzavřít a řádně plnit Závazky v ní obsažené.
Objednatel prohlašuje, že Splňuje veškeré podmínky a požadavky v této Dohodě Stanovené a je oprávněn
tuto Dohodu uzavřít a řádně plnit závazky v ní obsažené.
Tato Dohoda byla uzavřena na základě Zadávacího říZeníveřejně Zakázky malého rozsahu „Konzultační Služby
auditora'I Zadané Objednatelem coby Zadavatelem Poskytovateli coby vybranému Dodavateli (dále jen
„Zakázka").
Smluvní strany uzavírají tuto Dohodu Za účelem Zajištění realizace těchto Služeb na dobu nejdéle 4 let, příp.
do Okamžiku, kdy hodnota předmětu plnění dle této Dohody dosáhne maximální hodnoty Zakázky (tedy
250.000,- Kč).

Článek I.
Předmět dohody

Předmětem této Dohody je úprava podmínek, dle kterých Se Poskytovatel, na základě dílčích písemných
objednávek, Zavazuje poskytovat Objednateli konzultační Služby v rámci účetnictví pro příspěvkové
organizace, Zpracování účetní Závěrky a výkaznictví PO, daňové poradenství, poradenství v Oblasti majetku a
to dle potřeb a požadavků Objednatele dle této Dohody a Závazek Objednatele Zaplatit Za řádně realizované
služby cenu sjednanou dle podmínek této Dohody.

Článek II.
Uzavírání dílčích dohod

Tato Dohoda bude plněna na Základě jednotlivých písemných objednávek (dále jen „Objednávka“ nebo
„Objednávky”) Objednatele. Objednávky budou dle aktuální potřeby Objednatele Zasílány Poskytovateli
v písemné formě na kontaktní údaj Poskytovatelé uvedený v čl. XI této Dohody.
Objednávka bude obsahovat alespoň:
a) číslo Objednávky;
b) identifikaci Objednatele vč. kontaktních údajů (e-mail a tel. číslo);
c) identifikaci Poskytovatelé vč. kontaktních údajů (e~mail a tel. číslo);
d) druh požadovaného plnění;
e) množství požadovaného plnění;
f) místo konání;
g) termín konání;
h) odkaz na Dohodu;
i) cenu vypočtenou dle hodinové sazby uvedené v Článku IV. Dohody.
Poskytovatel je povinen akceptovat Objednávku Objednatele bez Zbytečného Odkladu, nejpozději však do
Sedmi (7) pracovních dnů od doručení Objednávky písemnou formou. Bezvýhradnou akceptací Objednávky
bude pro účely této Dohody uzavřena dílčí dohoda o realizaci konzultační Služby auditora (dále jen „Dílčí
dohoda"), na jejímž Základě je Poskytovatel povinen Zajistit Objednateli v Objednávce specifikované Služby
a Objednatel je povinen po splnění Dílčí dohody, na Základě fakturace Poskytovatelé, uhradit cenu dle Dílčí
dohody.

Konzultační Služby auditora



Obě smluvní strany mají právo navrhnout druhé smluvní straně změnu Dílčí dohody. Návrh na změnu Dílčí 
dohody musí být doručen druhé smluvní straně písemně s identifikací Dílčí dohody, jejíž změna je navrhována 
a specifikací navrhovaných změn, a to nejpozději sedm (7) pracovních dnů před požadovaným termínem 
konání poskytnuté služby. Změny se mají za přijaté a změněná Dílčí dohoda za uzavřenou písemným 
potvrzením změn oběma smluvními stranami.
Dílčí dohoda se pro účely této Dohody považuje za ukončenou:
a) kompletním dodáním dílčího předmětu plnění specifikovaného v Dílčí dohodě;
b) uplynutím 24 hodin od doručení písemné výpovědi Dílčí dohody Poskytovateli;
Pro účely této Dohody se písemnou formou při sjednávání, změnách či ukončení Dílčích dohod rozumí rovněž 
elektronická forma - emailem na kontaktní osoby smluvních stran.

2.5

2.6

Článek III.
Doba a místo plnění

3.1 Dobou plnění Dohody (a zároveň Zakázky) se pro účely této Dohody rozumí doba čtyř (4) let od uzavření této 
Dohody nebo doba od uzavření této Dohody do okamžiku, kdy hodnota předmětu plnění ze všech Dílčích 
dohod dosáhne maximální hodnoty Zakázky (tedy 250.000,- Kč).

3.2 Dobou plnění Dílčí dohody se pro účely této Dohody rozumí doba od akceptace Objednávky Objednavatelem 
do realizace dílčího plnění Objednatelem.

3.3 Místem plnění Dílčích dohod se rozumí oboustranně odsouhlasené místo na území hl. města Prahy vybrané 
Poskytovatelem.

Článek IV.
Cena a platební podmínky

4.1 Dílčí cena za poskytnutí služeb dle Dílčí dohody uvedená bez DPH bude stanovena násobek hodinové sazby 
za konzultační služby auditora (dále jen „Dílčí cena plnění").

4.2 Dílčí cena plnění bez DPH je pevná a nepřekročitelná po celou dobu platnosti Dílčí dohody a nepodléhá žádné 
další eskalační či inflační doložce, tzn., že je neměnná po celou dobu platnosti a účinnosti Dílčí dohody. Dílčí 
cenu plnění je možné překročit pouze při změně sazeb DPH.

4.3 Celková cena plnění bez DPH bude pro účely této Dohody stanovena jako součet Dílčích cen plnění bez DPH 
na základě jednotlivých mezi smluvními stranami uzavřených Dílčích dohod.

4.4 V Dílčí ceně plnění jsou zahrnuty veškeré náklady spojené s předmětem, místem a časem plnění dle Dílčí 
dohody a této Dohody. Poskytovatel nese v rámci předmětu této Dohody veškeré náklady a poplatky 
související s realizací Dílčí dohody včetně veškerých daní a poplatků dle platných předpisů včetně případných 
celních, bankovních výloh a pojištění.

4.5 Hodinová sazba za konzultační služby auditora činí 1500,- Kč (slovy: tisícpětset korun českých) bez DPH. Sazba 
DPH je 21 %, výše DPH činí 315,- Kč (slovy: třistapatnáct korun českých). Cena včetně DPH činí 1 815,- Kč 
(slovy: tisícosmsetpatnáct korun českých).

4.6 Poskytovatel vystaví Objednateli daňový doklad - fakturu po řádném poskytnutí konzultačních služeb 
auditora vždy k patnáctému (15) dni měsíce následujícího po měsíci, ve kterém Poskytovatel poskytoval 
konzultační služby auditora a tuto dodávku fakturuje. Řádným poskytnutím konzultačních služeb auditora se 
rozumí dodání všech v Dílčí dohodě sjednaných položek za fakturované období dle podmínek sjednaných 
mezi smluvními stranami v Dílčí dohodě.

4.7 Faktura musí obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu podle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 
hodnoty, ve znění pozdějších předpisů a dále nedílnou součástí faktury bude:
a) identifikace Objednávky
b) druh realizovaného plnění dle Objednávky
c) množství realizovaného plnění dle Objednávky
d) cena za realizované plnění dle Objednávky

A
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4.6

4.7

Obě Smluvní Strany mají právo navrhnout druhé Smluvní Straně Změnu Dílčí dohody. Návrh na Změnu Dílčí
dohody musí být doručen druhé Smluvní Straně písemně S identifikací Dílčí dohody, jejíž Změna je navrhována
a specifikací navrhovaných změn, a to nejpozději Sedm (7) pracovních dnů před požadovaným termínem
konání poskytnuté Služby. Změny Se mají Za přijaté a Změněná Dílčí dohoda Za uzavřenou písemným
potvrzením Změn oběma Smluvními stranami.
Dílčí dohoda Se pro účely této Dohody považuje Za ukončenou:
a) kompletním dodáním dílčího předmětu plnění specifikovaného v Dílčí dohodě;
b) uplynutím 24 hodin od doručení písemné výpovědi Dílčí dohody Poskytovateli;
Pro účely této Dohody Se písemnou formou při sjednávání, Změnách či ukončení Dílčích dohod rozumí rovněž
elektronická forma - emailem na kontaktní osoby Smluvních stran.

Článek ııı.
Doba a místo plnění

Dobou plnění Dohody (a Zároveň Zakázky) se pro účely této Dohody rozumí doba Čtyř (4) let od uzavření této
Dohody nebo doba Od uzavření této Dohody do okamžiku, kdy hodnota předmětu plnění Ze všech Dílčích
dohod dosáhne maximální hodnoty Zakázky (tedy 250.000,- Kč).
Dobou plnění Dílčí dohody se pro účely této Dohody rozumí doba od akceptace Objednávky Objednavatelem
do realizace dílčího plnění Objednatelem.
Místem plnění Dílčích dohod Se rozumí oboustranně Odsouhlasené místo na území hl. města Prahy vybrané
Poskytovatelem.

Článek IV.
Cena a platební podmínky

Dílčí cena Za poskytnutí Služeb dle Dílčí dohody uvedená bez DPH bude Stanovena násobek hodinové Sazby
Za konzultační Služby auditora (dále jen „Dílčí cena plnění").
Dílčí cena plnění bez DPH je pevná a nepřekročitelná po celou dobu platnosti Dílčídohody a nepodléhá žádné
další eskalační či inflační doložce, tzn., že je neměnná po celou dobu platnosti a účinnosti Dílčí dohody. Dílčí
cenu plnění je možné překročit pouze při Změně sazeb DPH.
Celková cena plnění bez DPH bude pro účely této Dohody Stanovena jako součet Dílčích cen plnění bez DPH
na Základě jednotlivých mezi smluvními stranami uzavřených Dílčích dohod.
V Dílčí ceně plnění jsou zahrnuty veškeré náklady spojené s předmětem, místem a časem plnění dle Dílčí
dohody a této Dohody. Poskytovatel nese v rámci předmětu této Dohody veškeré náklady a poplatky
Související S realizací Dílčí dohody včetně veškerých daní a poplatků dle platných předpisů včetně případných
celních, bankovních výloh a pojištění.
Hodinová sazba Za konzultační Služby auditora činí 1 500,- Kč (Slovy: tisícpětset korun českých) bez DPH. Sazba
DPH je 21 %, výše DPH činí 315,- Kč (slovy: třistapatnáct korun českých). Cena včetně DPH činí 1 815,- Kč
(slovy: tisícosmsetpatnáct korun českých).
Poskytovatel vystaví Objednateli daňový doklad - fakturu po řádném poskytnutí konzultačních Služeb
auditora vždy k patnáctému (15) dni měsíce následujícího po měsíci, ve kterém Poskytovatel poskytoval
konzultační služby auditora a tuto dodávku fakturuje. Řádným poskytnutím konzultačních Služeb auditora se
rozumí dodání všech v Dílčí dohodě sjednaných položek Za fakturované období dle podmínek Sjednaných
mezi Smluvními stranami v Dílčí dohodě.
Faktura musí Obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu podle Zákona č. 235/2004 Sb., o dani Z přidané
hodnoty, ve Znění pozdějších předpisů a dále nedílnou Součástí faktury bude:
a) identifikace Objednávky
b) druh realizovaného plnění dle Objednávky
c) množství realizovaného plnění dle Objednávky
d) cena za realizované plnění dle Objednávky
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Obě Smluvní Strany mají právo navrhnout druhé Smluvní Straně Změnu Dílčí dohody. Návrh na Změnu Dílčí
dohody musí být doručen druhé Smluvní Straně písemně S identifikací Dílčí dohody, jejíž Změna je navrhována
a specifikací navrhovaných změn, a to nejpozději Sedm (7) pracovních dnů před požadovaným termínem
konání poskytnuté Služby. Změny Se mají Za přijaté a Změněná Dílčí dohoda Za uzavřenou písemným
potvrzením Změn oběma Smluvními stranami.
Dílčí dohoda Se pro účely této Dohody považuje Za ukončenou:
a) kompletním dodáním dílčího předmětu plnění specifikovaného v Dílčí dohodě;
b) uplynutím 24 hodin od doručení písemné výpovědi Dílčí dohody Poskytovateli;
Pro účely této Dohody Se písemnou formou při sjednávání, Změnách či ukončení Dílčích dohod rozumí rovněž
elektronická forma - emailem na kontaktní osoby Smluvních stran.

Článek ııı.
Doba a místo plnění

Dobou plnění Dohody (a Zároveň Zakázky) se pro účely této Dohody rozumí doba Čtyř (4) let od uzavření této
Dohody nebo doba Od uzavření této Dohody do okamžiku, kdy hodnota předmětu plnění Ze všech Dílčích
dohod dosáhne maximální hodnoty Zakázky (tedy 250.000,- Kč).
Dobou plnění Dílčí dohody se pro účely této Dohody rozumí doba od akceptace Objednávky Objednavatelem
do realizace dílčího plnění Objednatelem.
Místem plnění Dílčích dohod Se rozumí oboustranně Odsouhlasené místo na území hl. města Prahy vybrané
Poskytovatelem.

Článek IV.
Cena a platební podmínky

Dílčí cena Za poskytnutí Služeb dle Dílčí dohody uvedená bez DPH bude Stanovena násobek hodinové Sazby
Za konzultační Služby auditora (dále jen „Dílčí cena plnění").
Dílčí cena plnění bez DPH je pevná a nepřekročitelná po celou dobu platnosti Dílčídohody a nepodléhá žádné
další eskalační či inflační doložce, tzn., že je neměnná po celou dobu platnosti a účinnosti Dílčí dohody. Dílčí
cenu plnění je možné překročit pouze při Změně sazeb DPH.
Celková cena plnění bez DPH bude pro účely této Dohody Stanovena jako součet Dílčích cen plnění bez DPH
na Základě jednotlivých mezi smluvními stranami uzavřených Dílčích dohod.
V Dílčí ceně plnění jsou zahrnuty veškeré náklady spojené s předmětem, místem a časem plnění dle Dílčí
dohody a této Dohody. Poskytovatel nese v rámci předmětu této Dohody veškeré náklady a poplatky
Související S realizací Dílčí dohody včetně veškerých daní a poplatků dle platných předpisů včetně případných
celních, bankovních výloh a pojištění.
Hodinová sazba Za konzultační Služby auditora činí 1 500,- Kč (Slovy: tisícpětset korun českých) bez DPH. Sazba
DPH je 21 %, výše DPH činí 315,- Kč (slovy: třistapatnáct korun českých). Cena včetně DPH činí 1 815,- Kč
(slovy: tisícosmsetpatnáct korun českých).
Poskytovatel vystaví Objednateli daňový doklad - fakturu po řádném poskytnutí konzultačních Služeb
auditora vždy k patnáctému (15) dni měsíce následujícího po měsíci, ve kterém Poskytovatel poskytoval
konzultační služby auditora a tuto dodávku fakturuje. Řádným poskytnutím konzultačních Služeb auditora se
rozumí dodání všech v Dílčí dohodě sjednaných položek Za fakturované období dle podmínek Sjednaných
mezi Smluvními stranami v Dílčí dohodě.
Faktura musí Obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu podle Zákona č. 235/2004 Sb., o dani Z přidané
hodnoty, ve Znění pozdějších předpisů a dále nedílnou Součástí faktury bude:
a) identifikace Objednávky
b) druh realizovaného plnění dle Objednávky
c) množství realizovaného plnění dle Objednávky
d) cena za realizované plnění dle Objednávky
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4.8 Splatnost jednotlivých faktur bude činit třicet (30) dnů ode dne jejich doručení Objednateli. Platba proběhne 
bezhotovostním převodem na bankovní účet Poskytovatele uvedený v záhlaví této Dohody nebo na faktuře. 
Pro účely této Dohody se za uhrazení Dílčí ceny plnění považuje okamžik odepsání fakturované částky 
z bankovního účtu Objednatele.

4.9 Objednatel má právo vrátit před termínem splatnosti neproplacenou fakturu k doplnění jako 
neidentifikovanou a neúplnou, pokud tato nebude obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu případně 
další náležitosti dle příslušných právních předpisů a podmínek této Dohody, aniž se dostane do prodlení 
se splatností. Nová Ihúta splatnosti počíná běžet znovu od opětovného zaslání náležitě doplněné či opravené 
faktury.

4.10 Objednatel nebude Poskytovateli poskytovat zálohy před zahájením plnění.

5.1

5.2

Článek V.
Práva a povinnosti smluvních stran

Poskytovatel je:
a) povinen poskytovat konzultační služby auditora s odbornou péčí, v kvalitě odpovídající tržnímu průměru, 

podle svých nejlepších znalostí a schopností a v souladu s touto Dohodou a jednotlivými Dílčími dohodami;
b) povinen poskytovat Objednateli veškerou součinnost, která je třeba pro uzavření Dílčích dohod a jejich 

řádné plnění a za tímto účelem ustanovit kontaktní osobu a jejího zástupce;
c) povinen vystavit a doručit daňový doklad - fakturu v souladu s čl. IV této Dohody;
d) informovat Objednatele bez zbytečného odkladu o všech skutečnostech, které by mohly mít jakýkoli vliv 

na kvalitu a včasnost poskytovaného plnění;
e) pro případ nemožnosti poskytnutí konzultačních služeb auditora v plánovaném čase či rozsahu z důvodu 

na straně Poskytovatele o této skutečnosti informovat Objednatele bez zbytečného odkladu a navrhnout 
termín náhradního poskytnutí konzultačních služeb auditora;

f) povinen bezodkladně informovat Objednatele na jeho žádost o stavu plnění závazků z Dohody, a to ve 
formě požadované Objednatelem;

g) povinen uchovat účetní záznamy a další relevantní podklady související s realizací konzultačních služeb 
auditora dle platných právních předpisů.

Objednatel je:
a) povinen informovat Poskytovatele bez zbytečného odkladu o všech skutečnostech, které by mohly mít 

jakýkoliv vliv na kvalitu a včasnost poskytovaného plnění;
b) povinen objednávat konzultační služby auditora včas a způsobem dle této Dohody;
c) povinen poskytovat Poskytovateli součinnost nezbytnou k řádnému poskytnutí konzultačních služeb 

auditora;
d) povinen hradit řádně fakturované Dílčí ceny plnění;
e) oprávněn předčasně ukončit Dílčí dohodu způsobem dle čl. II. této Dohody.

Článek VI.
Odpovědnost za vady

6.1 Poskytovatel je povinen realizovat služby dle Dílčích dohod v dohodnuté kvalitě a ve stanovených termínech 
konání.

6.2 Objednatel je povinen reklamovat vadné plnění písemně, bez zbytečného odkladu poté, co vady zjistil. Při 
reklamaci je Objednatel povinen předat Poskytovateli kopii příslušné Objednávky s přiloženým popisem vad.

6.3 Případné reklamace uplatňují a vyřizují za smluvní strany kontaktní osoby (viz. čl. XI. této Dohody).
6.4 Poskytovatel je povinen se do pěti (5) pracovních dnů poté, co mu bude doručeno oznámení vad 

Objednatelem, písemně k uplatnění vady vyjádřit a uvést, zda vady uznává či nikoliv.
6.5 Poskytovatel odstraní vady poskytnutím náhradních konzultačních služeb bez vad, nedohodnou-li se smluvní 

strany jinak.
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Splatnost jednotlivých faktur bude činit třicet (30) dnů Ode dne jejich doručení Objednateli. Platba proběhne
bezhotovostním převodem na bankovní účet Poskytovatelé uvedený v Záhlaví této Dohody nebo na faktuře.
Pro účely této Dohody Se za uhrazení Dílčí ceny plnění považuje okamžik odepsání fakturované částky
Z bankovního účtu Objednatele.
Objednatel má právo vrátit před termínem Splatnosti neproplacenou fakturu k doplnění jako
neidentifikovanou a neúplnou, pokud tato nebude obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu případně
další náležitosti dle příslušných právních předpisů a podmínek této Dohody, aniž se dostane do prodlení
se Splatnosti. Nová lhůta Splatnosti počíná běžet Znovu od opětovného Zaslání náležitě doplněné či opravené
faktury.
Objednatel nebude Poskytovateli poskytovat Zálohy před Zahájením plnění.

Článek V.
Práva a povinnosti Smluvních stran

Poskytovatel je:
a) povinen poskytovat konzultační Služby auditora S odbornou péčí, v kvalitě odpovídající tržnímu průměru,

podle Svých nejlepších znalostí a Schopností a v souladu s touto Dohodou a jednotlivými Dílčími dohodami;
b) povinen poskytovat Objednateli veškerou Součinnost, která je třeba pro uzavření Dílčích dohod a jejich

řádné plnění a Za tímto účelem ustanovit kontaktní osobu a jejího Zástupce;
c) povinen vystavit a doručit daňový doklad -fakturu v souladu S čl. lV této Dohody;
d) informovat Objednatele bez Zbytečného odkladu O všech Skutečnostech, které by mohly mít jakýkoli vliv

na kvalitu a včasnost poskytovaného plnění;
e) pro případ nemožnosti poskytnutí konzultačních služeb auditora v plánovaném čase či rozsahu Z důvodu

na straně Poskytovatelé o této skutečnosti informovat Objednatele bez Zbytečného odkladu a navrhnout
termín náhradního poskytnutí konzultačních služeb auditora;

f) povinen bezodkladně informovat Objednatele na jeho žádost o Stavu plnění Závazků Z Dohody, a to ve
formě požadované Objednatelem;

g) povinen uchovat účetní Záznamy a další relevantní podklady související S realizací konzultačních služeb
auditora dle platných právních předpisů.

Objednatel je:
a) povinen informovat Poskytovatelé bez zbytečného odkladu o všech skutečnostech, které by mohly mít

jakýkoliv vliv na kvalitu a včasnost poskytovaného plnění;
b) povinen Objednávat konzultační služby auditora včas a Způsobem dle této Dohody;
c) povinen poskytovat Poskytovateli Součinnost nezbytnou k řádnému poskytnutí konzultačních služeb

auditora;
d) povinen hradit řádně fakturované Dílčí ceny plnění;
e) oprávněn předčasně ukončit Dílčí dohodu způsobem dle čl. II. této Dohody.

Článek VI.
Odpovědnost za vady

Poskytovatel je povinen realizovat služby dle Dílčích dohod v dohodnuté kvalitě a ve Stanovených termínech
konání
Objednatel je povinen reklamovat vadné plnění písemně, bez Zbytečného odkladu poté, co vady Zjistil. Při
reklamaci je Objednatel povinen předat Poskytovateli kopii příslušné Objednávky S přiloženým popisem vad.
Případné reklamace uplatňují a vyřizují Za Smluvní Strany kontaktní osoby (viz. čl. XI. této Dohody).
Poskytovatel je povinen Se do pěti (5) pracovních dnů poté, co mu bude doručeno oznámení vad
Objednatelem, písemně k uplatnění vady vyjádřit a uvést, zda vady uznává či nikoliv.
Poskytovatel odstraní vady poskytnutím náhradních konzultačních služeb bez vad, nedohoau-Ii se smluvní
Strany jinak. '
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Splatnost jednotlivých faktur bude činit třicet (30) dnů Ode dne jejich doručení Objednateli. Platba proběhne
bezhotovostním převodem na bankovní účet Poskytovatelé uvedený v Záhlaví této Dohody nebo na faktuře.
Pro účely této Dohody Se za uhrazení Dílčí ceny plnění považuje okamžik odepsání fakturované částky
Z bankovního účtu Objednatele.
Objednatel má právo vrátit před termínem Splatnosti neproplacenou fakturu k doplnění jako
neidentifikovanou a neúplnou, pokud tato nebude obsahovat veškeré náležitosti daňového dokladu případně
další náležitosti dle příslušných právních předpisů a podmínek této Dohody, aniž se dostane do prodlení
se Splatnosti. Nová lhůta Splatnosti počíná běžet Znovu od opětovného Zaslání náležitě doplněné či opravené
faktury.
Objednatel nebude Poskytovateli poskytovat Zálohy před Zahájením plnění.

Článek V.
Práva a povinnosti Smluvních stran

Poskytovatel je:
a) povinen poskytovat konzultační Služby auditora S odbornou péčí, v kvalitě odpovídající tržnímu průměru,

podle Svých nejlepších znalostí a Schopností a v souladu s touto Dohodou a jednotlivými Dílčími dohodami;
b) povinen poskytovat Objednateli veškerou Součinnost, která je třeba pro uzavření Dílčích dohod a jejich

řádné plnění a Za tímto účelem ustanovit kontaktní osobu a jejího Zástupce;
c) povinen vystavit a doručit daňový doklad -fakturu v souladu S čl. lV této Dohody;
d) informovat Objednatele bez Zbytečného odkladu O všech Skutečnostech, které by mohly mít jakýkoli vliv

na kvalitu a včasnost poskytovaného plnění;
e) pro případ nemožnosti poskytnutí konzultačních služeb auditora v plánovaném čase či rozsahu Z důvodu

na straně Poskytovatelé o této skutečnosti informovat Objednatele bez Zbytečného odkladu a navrhnout
termín náhradního poskytnutí konzultačních služeb auditora;

f) povinen bezodkladně informovat Objednatele na jeho žádost o Stavu plnění Závazků Z Dohody, a to ve
formě požadované Objednatelem;

g) povinen uchovat účetní Záznamy a další relevantní podklady související S realizací konzultačních služeb
auditora dle platných právních předpisů.

Objednatel je:
a) povinen informovat Poskytovatelé bez zbytečného odkladu o všech skutečnostech, které by mohly mít

jakýkoliv vliv na kvalitu a včasnost poskytovaného plnění;
b) povinen Objednávat konzultační služby auditora včas a Způsobem dle této Dohody;
c) povinen poskytovat Poskytovateli Součinnost nezbytnou k řádnému poskytnutí konzultačních služeb

auditora;
d) povinen hradit řádně fakturované Dílčí ceny plnění;
e) oprávněn předčasně ukončit Dílčí dohodu způsobem dle čl. II. této Dohody.

Článek VI.
Odpovědnost za vady

Poskytovatel je povinen realizovat služby dle Dílčích dohod v dohodnuté kvalitě a ve Stanovených termínech
konání
Objednatel je povinen reklamovat vadné plnění písemně, bez Zbytečného odkladu poté, co vady Zjistil. Při
reklamaci je Objednatel povinen předat Poskytovateli kopii příslušné Objednávky S přiloženým popisem vad.
Případné reklamace uplatňují a vyřizují Za Smluvní Strany kontaktní osoby (viz. čl. XI. této Dohody).
Poskytovatel je povinen Se do pěti (5) pracovních dnů poté, co mu bude doručeno oznámení vad
Objednatelem, písemně k uplatnění vady vyjádřit a uvést, zda vady uznává či nikoliv.
Poskytovatel odstraní vady poskytnutím náhradních konzultačních služeb bez vad, nedohoau-Ii se smluvní
Strany jinak. '
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W 6.6 V případě, že reklamace nebude včas a řádně Poskytovatelem vyřešena, má Objednatel právo požadovat 
V náhradu škody či újmy v souladu s příslušnými ustanoveními občanského zákoníku.

Článek VII.
Sankce

7.1 V případě prodlení Poskytovatele s poskytnutím konzultačních služeb auditora může Objednatel požadovat 
po Poskytovateli smluvní pokutu ve výši 0,05 % z ceny neposkytnutých konzultačních služeb auditora za každý 
i započatý den prodlení s poskytnutím.

7.2 V případě prodlení Objednatele se zaplacením konzultačních služeb auditora může Poskytovatel požadovat 
po Objednateli smluvní pokutu ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý i započatý den prodlení se zaplacením 
ceny konzultačních služeb auditora.

7.3 Ustanovení o smluvní pokutě dle odst. 1 tohoto článku neplatí v případě, že prodlení Poskytovatele bylo 
způsobeno prodlením Objednatele.

7.4 Ustanovení o smluvní pokutě dle odst. 2 tohoto článku neplatí v případě, že prodlení Objednatele bylo 
způsobeno prodlením Poskytovatele.

7.5 Smluvní pokuta je splatná do čtrnácti (14) dnů ode dne zaslání písemné výzvy jednou smluvní stranou druhé.
7.6 Povinností k úhradě smluvní pokuty není dotčeno právo Objednatele na náhradu škody, která mu porušením 

povinnosti, na kterou se smluvní pokuta vztahuje, vznikla. Poskytovatel je povinen Objednateli nahradit 
i škodu, která přesahuje výši smluvní pokuty.

7.7 Za pozdní úhradu faktury zaplatí Objednatel Poskytovateli úrok z prodlení v zákonné výši z dlužné částky za 
každý den prodlení.

Článek Vlil.
Odstoupení od Dohody

8.1 Objednatel je oprávněn od této Dohody písemně odstoupit v případě podstatného porušení této Dohody 
Poskytovatelem ve smyslu příslušných ustanovení občanského zákoníku. Odstoupení od Dohody ze strany 
Objednatele není spojeno s uložením jakékoli sankce k tíži Objednatele.

8.2 Objednatel je dále oprávněn písemně odstoupit od této Dohody, pokud Poskytovatel:
a) je v prodlení se smluvně dohodnutými termíny konání po dobu delší než deset (10) dnů; nebo
b) poruší některé ze smluvně sjednaných ustanovení, nebude-li dohodnuto jinak.

8.3 Porušení Dohody každým z výše uvedených důvodů je považováno za porušení této Dohody podstatným 
způsobem.

8.4 Objednatel dále může odstoupit od této Dohody v případě, že:
a) na majetek Poskytovatele je vedeno insolvenční řízení nebo insolvenční návrh byl zamítnut pro nedostatek 

majetku Poskytovatele (v souladu se zněním zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení, 
ve znění pozdějších předpisů); nebo

b) Poskytovatel vstoupí do likvidace.
8.5 Za den odstoupení od Dohody se považuje den, kdy bylo písemné oznámení o odstoupení oprávněné smluvní 

strany doručeno druhé smluvní straně.
8.6 Objednatel má dále právo odstoupit od této Dohody i v případě, že Poskytovatel uvedl v této Dohodě 

informace nebo doklady, které neodpovídají skutečnosti.
8.7 Odstoupením od Dohody nejsou dotčena práva smluvních stran na úhradu splatné smluvní pokuty, úroku 

z prodlení a na náhradu škody.

Článek IX.
Doba platnosti Dohody a ukončení Dohody

9.1 Tato Dohoda je sjednána na dobu určitou - čtyř (4) let od uzavření této Dohody nebo do okamžiku, kdy 
hodnota plnění ze všech Dílčích dohod dosáhne maximální hodnoty Zakázky (tedy 250.000,- Kč).
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9.1

V případě, že reklamace nebude včas a řádně Poskytovatelem vyřešena, má Objednatel právo požadovat
náhradu škody či újmy v souladu s příslušnými ustanoveními občanského Zákoníku.

článek vıı.
Sankce

V případě prodlení Poskytovatele S poskytnutím konzultačních Služeb auditora může Objednatel požadovat
po Poskytovateli Smluvní pokutu ve výši 0,05 % Z ceny neposkytnutých konzultačních Služeb auditora Za každý
iZapoČatý den prodlení s poskytnutím.
V případě prodlení Objednatele Se Zaplacením konzultačních služeb auditora může Poskytovatel požadovat
po Objednateli Smluvní pokutu ve výši 0,05 % z dlužné částky Za každý i Započatý den prodlení Se Zaplacením
ceny konzultačních Služeb auditora.
Ustanovení o Smluvní pokutě dle odst. 1 tohoto článku neplatí v případě, že prodlení Poskytovatele bylo
Způsobeno prodlením Objednatele.
Ustanovení o smluvní pokutě dle odst. 2 tohoto článku neplatí v případě, že prodlení Objednatele bylo
způsobeno prodlením Poskytovatelé.
Smluvní pokuta je Splatná do čtrnácti (14) dnů ode dne Zaslání písemné výzvy jednou Smluvní stranou druhé.
Povinností k úhradě Smluvní pokuty není dotčeno právo Objednatele na náhradu škody, která mu porušením
povinnosti, na kterou se Smluvní pokuta vztahuje, vznikla. Poskytovatel je povinen Objednateli nahradit
i škodu, která přesahuje výši smluvní pokuty.
Za pozdní úhradu faktury Zaplatí Objednatel Poskytovateli úrok Z prodlení v Zákonné výši Z dlužné částky Za
každý den prodlení.

Článek vııı.
Odstoupení od Dohody

Objednatel je oprávněn od této Dohody písemně odstoupit v případě podstatného porušení této Dohody
Poskytovatelem ve smyslu příslušných ustanovení občanského Zákoníku. Odstoupení od Dohody Ze Strany
Objednatele není spojeno S uložením jakékoli Sankce k tíži Objednatele.
Objednatel je dále oprávněn písemně odstoupit od této Dohody, pokud Poskytovatel:
a) je v prodlení se Smluvně dohodnutými termíny konání po dobu delší než deset (10) dnů; nebo
b) poruší některé Ze smluvně sjednaných ustanovení, nebude-li dohodnuto jinak.
Porušení Dohody každým Z výše uvedených důvodů je považováno Za porušení této Dohody podstatným
Způsobem.
Objednatel dále může odstoupit od této Dohody v případě, že:
a) na majetek Poskytovateleje vedeno insolvenční řízení nebo insolvenční návrh byl Zamítnut pro nedostatek

majetku Poskytovatele (v Souladu Se zněním Zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení,
ve Znění pozdějších předpisů); nebo

b) Poskytovatel vstoupí do likvidace.
Za den odstoupeníod Dohody se považuje den, kdy bylo písemné oznámení o Odstoupení oprávněné smluvní
strany doručeno druhé Smluvní Straně.
Objednatel má dále právo odstoupit od této Dohody i v případě, že Poskytovatel uvedl v této Dohodě
informace nebo doklady, které neodpovídají skutečnosti.
Odstoupením od Dohody nejsou dotčena práva Smluvních Stran na úhradu Splatné Smluvní pokuty, úroku
Z prodlení a na náhradu škody.

Článek IX.
Doba platnosti Dohody a ukončení Dohody

Tato Dohoda je Sjednána na dobu určitou - čtyř (4) let od uzavření této Dohody nebo do okamžiku, kdy
hodnota plnění Ze všech Dílčích dohod dosáhne maximální hodnoty Zakázky (tedy 250.000,- Kč).
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9.1

V případě, že reklamace nebude včas a řádně Poskytovatelem vyřešena, má Objednatel právo požadovat
náhradu škody či újmy v souladu s příslušnými ustanoveními občanského Zákoníku.

článek vıı.
Sankce

V případě prodlení Poskytovatele S poskytnutím konzultačních Služeb auditora může Objednatel požadovat
po Poskytovateli Smluvní pokutu ve výši 0,05 % Z ceny neposkytnutých konzultačních Služeb auditora Za každý
iZapoČatý den prodlení s poskytnutím.
V případě prodlení Objednatele Se Zaplacením konzultačních služeb auditora může Poskytovatel požadovat
po Objednateli Smluvní pokutu ve výši 0,05 % z dlužné částky Za každý i Započatý den prodlení Se Zaplacením
ceny konzultačních Služeb auditora.
Ustanovení o Smluvní pokutě dle odst. 1 tohoto článku neplatí v případě, že prodlení Poskytovatele bylo
Způsobeno prodlením Objednatele.
Ustanovení o smluvní pokutě dle odst. 2 tohoto článku neplatí v případě, že prodlení Objednatele bylo
způsobeno prodlením Poskytovatelé.
Smluvní pokuta je Splatná do čtrnácti (14) dnů ode dne Zaslání písemné výzvy jednou Smluvní stranou druhé.
Povinností k úhradě Smluvní pokuty není dotčeno právo Objednatele na náhradu škody, která mu porušením
povinnosti, na kterou se Smluvní pokuta vztahuje, vznikla. Poskytovatel je povinen Objednateli nahradit
i škodu, která přesahuje výši smluvní pokuty.
Za pozdní úhradu faktury Zaplatí Objednatel Poskytovateli úrok Z prodlení v Zákonné výši Z dlužné částky Za
každý den prodlení.

Článek vııı.
Odstoupení od Dohody

Objednatel je oprávněn od této Dohody písemně odstoupit v případě podstatného porušení této Dohody
Poskytovatelem ve smyslu příslušných ustanovení občanského Zákoníku. Odstoupení od Dohody Ze Strany
Objednatele není spojeno S uložením jakékoli Sankce k tíži Objednatele.
Objednatel je dále oprávněn písemně odstoupit od této Dohody, pokud Poskytovatel:
a) je v prodlení se Smluvně dohodnutými termíny konání po dobu delší než deset (10) dnů; nebo
b) poruší některé Ze smluvně sjednaných ustanovení, nebude-li dohodnuto jinak.
Porušení Dohody každým Z výše uvedených důvodů je považováno Za porušení této Dohody podstatným
Způsobem.
Objednatel dále může odstoupit od této Dohody v případě, že:
a) na majetek Poskytovateleje vedeno insolvenční řízení nebo insolvenční návrh byl Zamítnut pro nedostatek

majetku Poskytovatele (v Souladu Se zněním Zákona č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení,
ve Znění pozdějších předpisů); nebo

b) Poskytovatel vstoupí do likvidace.
Za den odstoupeníod Dohody se považuje den, kdy bylo písemné oznámení o Odstoupení oprávněné smluvní
strany doručeno druhé Smluvní Straně.
Objednatel má dále právo odstoupit od této Dohody i v případě, že Poskytovatel uvedl v této Dohodě
informace nebo doklady, které neodpovídají skutečnosti.
Odstoupením od Dohody nejsou dotčena práva Smluvních Stran na úhradu Splatné Smluvní pokuty, úroku
Z prodlení a na náhradu škody.

Článek IX.
Doba platnosti Dohody a ukončení Dohody

Tato Dohoda je Sjednána na dobu určitou - čtyř (4) let od uzavření této Dohody nebo do okamžiku, kdy
hodnota plnění Ze všech Dílčích dohod dosáhne maximální hodnoty Zakázky (tedy 250.000,- Kč).
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9.2

10.1

10.2

10.3

10.4

Ukončení této Dohody dříve je možné písemnou dohodou smluvních stran nebo písemnou výpovědí 
ze smluvních stran, i bez udání důvodů. Výpovědní lhůta činí tři (3) měsíce a počíná běžet prvním 
kalendářního měsíce následujícího po doručení písemné výpovědi druhé smluvní straně.

jedné
dnem

Článek X.
Vyšší moc

Smluvní strany se osvobozují od odpovědnosti za částečné nebo úplné nesplnění smluvních závazků z důvodů 
vyšší moci. Za vyšší moc se pokládají okolnosti, které vznikly po uzavření této Dohody nezávisle na vůli 
povinné strany v důsledku smluvními stranami nepředvídatelných a jiných neodvratitelných událostí 
mimořádné povahy a které brání splnění jejích povinností, jestliže nelze rozumně předpokládat, že by povinná 
strana tuto překážku nebo její následky odvrátila nebo překonala a dále, že by v době vzniku závazku tuto 
překážku předvídala.
Odpovědnost nevylučuje překážka, která vznikla teprve v době, kdy povinná strana byla v prodlení s plněním 
své povinnosti, nebo vznikla z jejích hospodářských poměrů.
V každém případě je však smluvní strana postižená vyšší mocí povinna neprodleně druhou smluvní stranu o 
výskytu vyšší moci písemně informovat a provést neodkladně všechna opatření k vyloučení škod.
V případě vyšší moci se prodlužuje lhůta ke splnění smluvních povinností o dobu, během které budou 
následky vyšší moci trvat včetně doby prokazatelně nutné k jejich odstranění. O ukončení vyšší moci a 
odstranění následků musí postižená smluvní strana druhou stranu písemně informovat.

Článek XI.
Komunikace a kontaktní údaje

11.1 Veškerá oznámení, návrhy a požadavky a další sdělení jsou účinná okamžikem jejich doručení příjemci na 
adresu uvedenou pro každou smluvní stranu na straně č. 1 této Dohody. Písemnosti se považují za doručené, 
pokud byly adresátem převzaty nebo byly vráceny odesílateli jako nedoručitelné a adresát svým konáním 
nebo opomenutím zmařil doručení písemnosti. Účinky doručení nastanou i v případě, kdy adresát doručení 
písemnosti odmítl. Kromě případů výslovně uvedených v této Dohodě musí být veškerá oznámení, žádosti, 
požadavky či jiná sdělení požadovaná touto Dohodou provedena písemně a musí být (i) doručena osobně, 
nebo (ii) zaslána doporučeným dopisem s dodejkou. Je-li to výslovně umožněno písemnou dohodou 
smluvních stran, lze vzájemnou komunikaci dle této Dohody uskutečnit i elektronicky - prostřednictvím e- 
mailu (doručení a akceptace Objednávek, tedy uzavírání a změny Dílčích dohod, fakturace apod.).

11.2 Pro plnění této Dohody, zejména pro uzavírání či změnu Dílčích dohod dle této Dohody, přebírání dokladů o 
poskytnutí konzultačních služeb auditora, vyřizování reklamací jsou smluvními stranami určeny tyto kontaktní 
osoby a údaje:
a) Za Objednatele:

b) Za Poskytovatele:

11.3 Kontaktní osoby mohou být měněny jednostranným písemným sdělením, které musí být doručeno příslušné 
smluvní straně, přičemž tyto změny nabývají účinnosti po uplynutí tří (3) pracovních dnů ode dne doručení 
takového sdělení. Tato písemná sdělení o změně kontaktních osob či kontaktních údajů nevyžadují uzavření 
dodatku k této Dohodě.
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Ukončení této Dohody dříve je možné písemnou dohodou smluvních Stran nebo písemnou výpovědí jedné
Ze smluvních Stran, i bez udání důvodů. Výpovědní lhůta činí tři (3) měsíce a počíná běžet prvním dnem
kalendářního měsíce následujícího po doručení písemné výpovědi druhé smluvní straně.

Článek X.
Vyšší moc

Smluvní Strany Se osvobozují Od odpovědnosti Za částečné nebo úplné nesplnění Smluvních závazků Z důvodů
vyšší moci. Za vyšší moc Se pokládají okolnosti, které vznikly po uzavření této Dohody nezávisle na vůli
povinné Strany v důsledku smluvními stranami nepředvídatelných a jiných neodvratitelných událostí
mimořádné povahy a které bránísplněníjejích povinností,jest|iže nelze rozumně předpokládat, že by povinná
Strana tuto překážku nebo její následky odvrátila nebo překonala a dále, že by v době vzniku Závazku tuto
překážku předvídala.
Odpovědnost nevylučuje překážka, která vznikla teprve v době, kdy povinná Strana byla v prodlení S plněním
Své povinnosti, nebo vznikla zjejích hospodářských poměrů.
V každém případě je však Smluvní Strana postižená vyšší mocí povinna neprodleně druhou smluvní Stranu o
Výskytu vyšší moci písemně informovat a provést neodkladné všechna opatření k vyloučení škod.
V případě vyšší moci se prodlužuje lhůta ke Splnění smluvních povinností o dobu, během které budou
následky vyšší moci trvat včetně doby prokazatelně nutné kjejich odstranění. O ukončení vyšší moci a
odstranění následků musí postižená Smluvní Strana druhou Stranu písemně informovat.

Článek XI.
Komunikace a kontaktní údaje

Veškerá oznámení, návrhy a požadavky a další Sdělení jsou účinná Okamžikem jejich doručení příjemci na
adresu uvedenou pro každou Smluvní Stranu na straně č. 1 této Dohody. Písemnosti Se považují Za doručené,
pokud byly adresátem převzaty nebo byly vráceny odesílateli jako nedoručitelné a adresát svým konáním
nebo Opomenutím zmařil doručení písemnosti. Účinky doručení nastanou iv případě, kdy adresát doručení
písemnosti odmítl. Kromě případů výslovně uvedených v této Dohodě musí být veškerá oznámení, žádosti,
požadavky či jiná sdělení požadovaná touto Dohodou provedena písemně a musí být (i) doručena osobně,
nebo (ii) Zaslána doporučeným dopisem s dodejkou. Je-li to výslovně umožněno písemnou dohodou
smluvních Stran, lze vzájemnou komunikaci dle této Dohody uskutečnit i elektronicky - prostřednictvím e-
mailu (doručení a akceptace Objednávek, tedy uzavírání a Změny Dílčích dohod, fakturace apod).
Pro plnění této Dohody, zejména pro uzavírání či Změnu Dílčích dohod dle této Dohody, přebírání dokladů O
poskytnutí konzultačních Služeb auditora, vyřizování reklamacíjsou smluvními Stranami určeny tyto kontaktní
osoby a údaje:
a) Za Objednatele:

b) Za Poskytovatele:

Kontaktní osoby mohou být měněny jednostranným písemným Sdělením, které musí být doručeno příslušné
smluvní straně, přičemž tyto Změny nabývají účinnosti po uplynutí tří (3) pracovních dnů ode dne doručení
takového sdělení. Tato písemná Sdělení o Změně kontaktních Osob Či kontaktních údajů nevyžadují uzavření
dodatku k této Dohodě.
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r Článek XII. 
Další ujednání

12.1 Poskytovatel bere na vědomí, že Objednatel je povinným subjektem dle zákona č. 106/1999 Sb., o 
svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů, může být tato Dohoda, příp. její části 
předmětem poskytování informací.

12.2 Poskytovatel je dle § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně 
některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly 
prováděné v souvislosti s úhradou zboží nebo služeb z veřejných výdajů.

12.3 Poskytovatel bere na vědomí, že Objednatel je povinen dle zákona č. 134/2016 Sb., o veřejných zakázkách, 
ve znění pozdějších předpisů, zveřejnit smlouvu uzavřenou na veřejnou zakázku včetně všech jejích změn a 
dodatků a výši skutečně uhrazené ceny za plnění veřejné zakázky. Za tímto účelem se Poskytovatel zavazuje 
poskytnout Objednateli potřebnou součinnost.

Článek XIII. 
Závěrečná ustanovení

13.1 Tato Dohoda je sepsána ve 3 (třech) vyhotoveních s platností originálu; 2 (dvě) jsou určena pro Objednatele 
a 1 (jedno) je určeno pro Poskytovatele.

13.2 Není-li v této Dohodě uvedeno jinak, změny a doplňky této Dohody lze přijímat jen po dohodě smluvních 
stran, a to ve formě písemných vzestupně číslovaných dodatků ktéto Dohodě podepsaných oprávněnými 
zástupci obou smluvních stran.

13.3 Právní vztahy touto Dohodou zvlášť neupravené se řídí příslušnými ustanoveními zákona č. 89/2012 Sb., 
občanského zákoníku, v platném znění.

13.4 Smluvní strany souhlasí s uveřejněním plného znění této Dohody včetně jejích Příloh v registru smluv podle 
zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o 
registru smluv (zákon o registru smluv), a rovněž na profilu zadavatele, případně i na dalších místech, kde tak 
stanoví právní předpis. Uveřejnění dohody prostřednictvím registru smluv zajistí Objednatel.

13.5 Veškeré spory vzniklé na základě této Dohody se smluvní strany budou snažit řešit nejprve smírnou cestou, 
nebude-li to možné, budou spory řešeny s konečnou platností soudem.

13.6 Bude-li nějaké ustanovení, popř. jeho část v této Dohodě zcela nebo zčásti nicotné či neplatné, zůstává 
účinnost ostatních ustanovení, popř. jejich částí nedotčena.

13.7 Obě smluvní strany prohlašují, že si tuto Dohodu přečetly, že s jejím obsahem souhlasí a že tato Dohoda 
nebyla ujednána v tísni ani za jinak jednostranně nevýhodných podmínek, což stvrzují svým podpisem.

Za Objednavatele: Za Poskytovatele:

Žitná 18, 120 00 Praha 2
-17-

V Ivančicích dne A- i^~ ^

Agentura pro podnikání a inovace 
Mgr. Lukáš Vymětal 

generální ředitel

DANĚ & AUDIT s.r.o. 
Ing. Eva Heinrichová 

jednatelka
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A
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Článek XII.
Další ujednání

12.1 Poskytovatel bere na vědomí, že Objednatel je povinným subjektem dle Zákona č. 106/1999 Sb., o
Svobodném přístupu kinformacím, ve Znění pozdějších předpisů, může být tato Dohoda, příp. její Části
předmětem poskytování informací.

12.2 Poskytovatel je dle § 2 písm. e) Zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a O změně
některých Zákonů, ve Znění pozdějších předpisů, Osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly
prováděné v souvislosti s úhradou Zboží nebo Služeb z veřejných výdajů.

12.3 Poskytovatel bere na vědomí, že Objednatel je povinen dle zákona Č. 134/2016 Sb., o veřejných zakázkách,
ve Znění pozdějších předpisů, Zveřejnit Smlouvu uzavřenou na veřejnou Zakázku včetně všech jejích změn a
dodatků a výši Skutečně uhrazené ceny Za plnění veřejné Zakázky. Za tímto účelem se Poskytovatel Zavazuje
poskytnout Objednateli potřebnou součinnost.

Článek xııı.
Závěrečná ustanovení

13.1 Tato Dohoda je sepsána ve 3 (třech) vyhotoveních s platností Orlginálu; 2 (dvě) jsou určena pro Objednatele
a 1 (jedno) je určeno pro Poskytovatelé.

13.2 Není-li vtéto Dohodě uvedeno jinak, Změny a doplňky této Dohody lze přijímat jen po dohodě Smluvních
stran, a to ve formě písemných vzestupně Číslovaných dodatků k této Dohodě podepsaných oprávněnými
Zástupci obou smluvních stran.

13.3 Právní vztahy touto Dohodou Zvláštł neupravené se řídí příslušnými ustanoveními zákona Č. 89/2012 Sb.,
občanského Zákoníku, v platném Znění.

13.4 Smluvní Strany souhlasí S uveřejněním plného Znění této Dohody včetně jejích Příloh v registru smluv podle
Zákona č. 340/2015 Sb., o Zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o
registru smluv (Zákon o registru Smluv), a rovněž na profilu Zadavatele, případně i na dalších místech, kde tak
Stanoví právní předpis. Uveřejnění dohody prostřednictvím registru smluv zajistí Objednatel.

13.5 Veškeré spory vzniklé na Základě této Dohody se smluvní strany budou snažit řešit nejprve smírnou cestou,
nebude-li to možné, budou Spory řešeny s konečnou platností Soudem.

13.6 Bude-li nějaké ustanovení, popř. jeho část vtéto Dohodě zcela nebo Zčásti nicotné Či neplatné, zůstává
účinnost Ostatních ustanovení, popř. jejich částí nedotčena.

13.7 Obě smluvní Strany prohlašují, že si tuto Dohodu přečetly, že sjejím obsahem souhlasí a že tato Dohoda
nebyla ujednána v tísni ani Za jinak jednostranně nevýhodných podmínek, což Stvrzují svým podpisem.

Za Objednavatele: Za Poskytovatele:

/lfl /L ZÚLCJV Praze dne v. ž V Ivančicích dne

Agentura pro podnikání a inovace DANĚ & AUDIT s.r.o.
Mgr. Lukáš Vymětal _ lng. Eva Heinrichová

generální ředitel jednatelka
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